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Kazdy, kto obserwowal kiedy$ drwa dopalajace
sie w piecu albo ognisku, zauwazyt zapewne, jak niesamowity
jest to proces: z twardych i zbitych bryt drewna zostaje tyl-
ko gar$¢ zarzacych sie wegielkdw, okruchéw pelnych blasku
i ciepla, jeszcze na pél materialnych, ale na pét juz ulotnych.
Podczas tej alchemicznej niemal przemiany, nastepuje reduk-
cja materii do esencji — tego, co uchwytne i namacalne, do
jako$ci niematerialnych, jak blask i ciepto. Wypaliwszy sie do
cna, zar ogniska zostaje tylko stosem popiotu, ale rozniecony
w pore przez czyj$ oddech lub podmuch wiatru, na powrét
moze ogrzewal i rozswietla¢. Trzeba tylko wydoby¢ iskry
i umiejetnie je przechowaé, podsycajac od czasu do czasu
ogien uwagi.

Taka wlaénie sztuke ,alchemicznej” przemiany, konden-
sacji widzialnego do iskier (z)rozumienia uprawia Krzysztof
Czyzewski w swojej najnowszej ksigzce Zegaryszki 2 i inne.
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na rozpatke dnia
zegaryszki wybieram
z pieca zar-stowa

— deklaruje poeta w utworze stanowiacym motto ksiazki,
wskazujac od razu, gdzie szuka¢ zrddel oryginalnej nazwy jego
utworéw. Po pierwsze zwiazek z nazwa miejscowosci Zegary,
w sasiedztwie ktdérej mieszka, po drugie — zwiazek z ogniem
wlagnie. Zegaryszki to w tamtejszej okolicy nazwa wegielkéw
przenoszonych na rozpatke z pieca do pieca.

Ale utwor powyzszy streszcza tez, jak sie wydaje, ogolna
koncepcje poetycka autora, objasniajac metaforycznie istote
zapisu zwanego zegaryszkiem. Bylby wiec zegaryszek takim
okruchem jezykowym (iskra wiaénie), skupiajacym w sobie
blask i $wiatlo rozpoznania. Wierszem najmniejszym, jak lubi
mowi¢ sam poeta. Pozbawiong upiekszen i zbednych tresci
formga poetycka wyrazajaca uchwycone doswiadczenie calosci,
najglebszego zrozumienia, moment epifanii.

Przy czym moéwiac o zegaryszku nie sposéb, mimo calej
$wiezosci i oryginalnoéci nazwy, poming¢ tradycje literacka
wyraznie w tworczoéci Czyzewskiego obecna, mianowicie ja-
ponska tradycje haiku. Lakoniczno$¢, prostota, jezykowa dys-
cyplina (ograniczenie do 17 sylab) — to podobiefistwa w war-
stwie formalnej. Temat przemijania i zmian por roku, bliskie
obcowanie z przyroda — to podobiefistwa w warstwie tema-
tycznej. Lecz poetyka haiku takze nie wyczerpuje artystycznej
koncepcji autora.

Podkregli¢ bowiem trzeba, ze Zegaryszki 2 i inne, po-
dobnie zreszta jak pierwsze Zegaryszki wydane w 2018 .,
stanowig realizacje stowno-wizualnego projektu, gdzie krot-
kim formom poetyckim towarzysza artystyczne fotografie.
Wszystkie autorstwa poety. Przy tym obecno$¢ fotografii nie
jesttu czysto ilustracyjna, przeciwnie —jest jakby druga strong
medalu, innym sposobem wyrazenia tego samego doswiad-
czenia. I tak samo, jak wiersz nie opisuje ani nie objaénia fo-



tografii, tak zdjecie nie ilustruje wylgcznie tego, co przekazuje
tekst. Raczej oswietlaja si¢ nawzajem, dopowiadaja to, czego
nie mozna wyrazi¢ w jednej czy drugiej formie. Znamienne
jest tutaj wspoltowarzyszenie, jakie$ ponadgatunkowe wspot-
brzmienie stowa i obrazu. Jak méwi sam poeta, jedno i dru-
gie — tekst i fotografia — s3 sposobami uchwycenia istoty rze-
czywistosci, dotarcia do pierwotnego do$wiadczenia calosci,
»Spojni’, ktére byto naszym udzialem, a ktére bezpowrotnie
utracili$émy.

Z racji tego, ze obie warstwy, slowna i wizualna, sa tak
$cidle ze soba zwiazane, moze pojawi¢ si¢ pewna trudno$é
w cytowaniu ksigzki. Przytaczajac bowiem tekst wiersza bez
towarzyszacego mu obrazu, prezentujemy jedynie polowe
dziela, zubazajac je o te sensy niewerbalne, ktdre niesie w sobie
fotografia. Owszem, taki wiersz bedzie dla odbiorcy zrozumia-
ty, moze nawet wywola wzruszenie czy natchnie do refleksji,
ale tak czy inaczej bedzie tylko jedna strong artystycznej wy-
powiedzi. Mimo wszystko sprébujmy...

1S sierpnia
kto$ zyje we mnie
kto$ pod prad mnie samego
kto$ wbrew mej racji

W centrum towarzyszacego zdjecia pien starej brzozy, jego
dolna cze$¢, z wielkimi naro$lami deformujacymi sylwetke
drzewa.

Takie zespolenie stowa i obrazu przywodzi na mysl inng
tradycje artystyczna dawnej Japonii — haiga. To polaczenie ma-
larstwa i haiku, ten sam minimalizm, oszczedno$¢ formy, raczej
kontemplacja niz odwzorowanie rzeczywistosci. Obrazy haiga
byly najcze$ciej tworzone przez poetéw haiku i ozdabiane
krotka forma poetycka, stanowigc kompletng wypowiedz ar-
tysty. Bylaby wiec ksiazka Czyzewskiego nowoczesng odmiana
haiga, gdzie malarstwo zastapila fotografia.

Tematyka zegaryszkow, oscylujac wokél przemijania
i $mierci, sytuuje si¢ na granicy tego, co widzialne i niewidzial-
ne, nieobecne, a przeczuwane, na pograniczu ludzi i zwierzat,
zycia i zaniku. Kazdy wiersz i kazdy obraz probuje przekroczy¢
te granice, bedaca tez po czesci granica naszych zmystow. Jak
mowi sam autor, poezja zegaryszkow jest ,zagajaniem rozmo-
wy z nie-ludzkim”, a przewodnikami w tej rozmowie (dos¢ nie-
typowej, bo odbywajacej sie najczeéciej w ciszy) zjawiaja sie
roéliny, zwierzeta, sity natury, ale tez ludzie. Wszystko po to, by
odnalez¢ pierwotne do$wiadczenie calo$ci.
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Poezja Czyzewskiego wyrasta z kontemplacji przyrody
i regularnie praktykowanej medytacji codziennosci. A dyscy-
plina jezykowa wierszy sluzy przede wszystkim zageszczeniu
treéci i koncentracji uwagi (poety, ale tez odbiorcy). To wlasnie
uwaznos¢ jest u Czyzewskiego stowem-kluczem, jest podstawa
aktu tworczego, ale tez, jak sie wydaje, postulatem egzysten-
cjalnym. Poeta powinien by¢ ,struna uwagi’, medium, poprzez
ktore ukryte daje o sobie znaé. Powinien by¢ czujnym i czulym
obserwatorem $wiata, tak by nie przegapi¢ nawet najdrobniej-
szych zdarzen, najlzejszych poruszen rzeczywistosci — tych
wszystkich fragmentdéw, ktore sktadajg sie na pierwotng catosé.
W przeciwnym razie, twierdzi autor, jaka$ cze$¢ tej calosci po-
zostanie nieopisana, a wiec tym samym utracona. Czulo$¢ jest
tutaj nieodzowna, bo tylko czule spojrzenie potrafi dostrzec
szczegoty, wydoby¢ blask madroéci z najzwyklejszych rzeczy.

Ta praktyka uwaznosci, $wiadome bycie tu i teraz po-
zwala uchwycié istote egzystencji (a przynajmniej zblizy¢ sie
do jej blasku), pozwala ,wydoby¢ swietliste z codziennosci”
Zapisem tych przeblyskéw sg wlasnie zegaryszki, te wiersze
najmniejsze, ktére moga pomdc innym o$wietli¢ droge w ich
wedréwee ku poznaniu i zrozumieniu. Wazna jest tutaj posta-
wa odbiorcy. Bowiem, jak podkre$la sam poeta, czytelnik jawi
sie w jego projekcie artystycznym jako partner i wspottworca.
To od niego zalezy, czy i na ile pozwoli zajasnie¢ zegaryszkom
W swojej przestrzeni osobistej.

Uktad wierszy w ksigzce wyznaczony jest przez pory roku,
poczynajac od wiosny, a kofczac na zimie. Zamiast tytutéw
poszczegdlne utwory posiadaja daty dzienne, co nadaje ksigzce
forme poetyckiego dziennika i po raz kolejny odsyta do japon-
skich tradycji literackich. Tym razem chodzi o haibun, czyli
forme literatury bedaca polaczeniem haiku i prozy, przy czym
pojecie prozy obejmuje w oryginale szereg gatunkéw: autobio-
grafie, pamietnik, esej, opowiadanie czy dziennik podrézy. Da-
towanie zegaryszkow z jednej strony podkresla pewng ciaglos¢
pisania, powtarzalno$¢ tej czynnosci, z drugiej — wydobywa
osobno$é¢ i wyjatkowos¢ kazdego zdarzenia czy spotkania, kto-
re dalo poczatek wierszom.

O powinowactwie z haibun $wiadczy tez obecnos$é
w ksiazce Czyzewskiego kilku fragmentéw prozy, miejscami
autobiograficznej, miejscami poetyckiej, stanowigcej dopel-
nienie niektérych zegaryszkow, swoista glose, a czasem wprost
artystyczne wyznanie poety. Chociazby ten piekny fragment
ttumaczacy, skad pochodzi dar uwaznego widzenia:

»To tak, jakby nasze widzenie bylo studnig, ktéra moz-
na poglebia¢ o kolejne cembrowiny. Odkrywam, ze zyjac
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w Krasnogrudzie, powoli i niepostrzezenie nabieram tej sa-
mej spostrzegawczo$ci co Nam [bhutanski przewodnik au-
tora — E.Sz.]. (...) Nie od razu, ale z uplywem tysiecy nocy
i dni, nasze zmysly, w tym pamieci i serca, odkrywaja tajemnice
$wiatta. (...) Dostrzegam kazda zmiane w pejzazu, kazda ryse
na ciszy, ruch w listowiu, przemiang barw, odcien eteru, pogtos
wiatru, zapach Iaki, kazda transmutacje $wiatla. Przestrzen sta-
je si¢ niewyobrazalnie gesta. Staram si¢ tworzy¢ jej topografie
zatrzymanymi obrazami i najmniejszymi bo najwierniejszymi
formami poezji. Ale to jest jak wybieranie ziaren piasku z nad-
morskiej diuny. Jezeli Zycie w tym sie istoczy, to ono nie ma
korica”!

Opisywana ksiazka, oprécz tekstéw poetyckich stanowia-
cych, wraz z towarzyszacymi im fotografiami, najobszerniejsza
cze$¢ dziela, i wspomnianej prozy, ktéra z kolei objeto$ciowo
stanowi cze$¢ najmniejsza, zawiera jeszcze trzecia skfadows —
litanie. Zbidr czterdziestu krétkich, wierszowanych przykaza,
moze prééb, adresowanych do Janeczki, a zatytulowanych Lita-
nia dobrego zycia. Cykl rozpoczyna takie oto wezwanie: ,badz
kochajaca / idZ ku drugiemu / i w nieznane do konica’, zamyka
za$ koda: ,badz kochana / trudniejsza od kochania / jest sztu-
ka daru przyjmowania”. Pomigdzy tymi klamrami szereg wska-
zoéwek, o jakie przymioty ducha i umyshu warto zabiega¢ i nad
ktorymi warto pracowal. W tej doé¢ osobistej litanii zawiera

1 K. Czyzewski, Zegaryszki 2 i inne, Krasnogruda 2021, s. 347.

108 epea  nr2/2021(7)

sie przeslanie do$wiadczonego poety do kogos rozpoczynaja-
cego dopiero swg zyciowa wedréwke. A jednoczesnie uniwer-
salny manifest dobrego, warto$ciowego zycia.

Jest ksiazka Krzysztofa Czyzewskiego pozycja niezwykla,
dzielem na wskro$ oryginalnym, nie t oryginalno$cia na po-
kaz, tylko wyplywajaca z idealnego zestrojenia tresci, formy
i artystycznej koncepcji. Mimo licznych nawigzan do japon-
skich wzorcéw, nie stanowi ich prostej kontynuacji, a jest ich
twérczym przekroczeniem, daje im nowe zycie. Jakby autor
odciskal na tradycji literackiej wlasny stempel autentyzmu
i niepowtarzalnosci. Haiku staje sie zegaryszkiem, bo ,wymu-
sza” to na artyscie miejsce i czas. W jednej z rozméw Krzysztof
Czyzewski przyznaje, ze zegaryszki nie moglyby powsta¢ gdzie
indziej, tylko w specyficznym polu magnetycznym rozciagaja-
cym sie wokot Krasnogrudy.

Jest to ksiazka niezwykla rowniez dlatego, ze kazdy moze
wzig¢ z niej tyle, ile potrzebuje. Jeden wigcej, drugi mniej, ale
na pewno nikt, kto poszukuje punktéw orientacyjnych na dro-
dze ku rozumieniu, nie odejdzie z pustymi rekoma. Blask ze-
garyszkow nie jest moze spektakularng pochodnia, widoczna
z daleka, ale roz$wietla rzeczywisto$¢ z réwnomierna, niestab-

N3aca mocy.

tyle nas bedzie
ile zbierzemy $wiatla
reszta juz gasnie
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